
BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .060" - .060" NOVAK FRONT SIGHT

Dovetail mounted, roll-pinned sights resist shoot-off. Easily changed for different
loads or conditions. Full instructions. Unfinished, in-the-white.

Attributes

Name: .060" NOVAK FRONT SIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662645060
Mfr. No.:
Color: Black
Height: .300
Make: 1911
Model: Officers
Outline: None
Style: Blank
Width: .125
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Schießerlebnis mit seinem DovetailMontagesystem und den rollgepinnten Visierungen zu verbessern. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch. Sie enthält
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Wartung des Produkts, gemäß der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Visierung korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen während der Nutzung zu vermeiden.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Überprüfe die Visierung regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achte auf deine Umgebung und sorge für ein sicheres Schießumfeld.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie angegeben (z.B. 1911 Officers Modell).
Versuche nicht, die Visierung über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.
Vermeide die Verwendung der Visierung unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeinträchtigen könnten.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Richtlinien zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Wenn du während der Nutzung der Visierung auf Probleme stößt, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast (z.B. einen geeigneten
Schraubendreher).
Vergewissere dich, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:

Entferne die alte Visierung, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte die BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT mit dem DovetailSchlitz deiner Feuerwaffe aus.
Sichere die Visierung mit dem mitgelieferten Rollstift, sodass sie fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

Stelle vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher, dass die Visierung sicher installiert und richtig ausgerichtet
ist.
Teste die Visierung bei Bedarf mit unterschiedlichen Ladungen oder Bedingungen und halte dich an alle
Sicherheitsprotokolle.
Reinige und warte die Visierung regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für nicht gefährliche Materialien.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll, es sei denn, dies wird durch lokale Gesetze erlaubt.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken zur BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für
Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit
Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritäten. Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung
beschriebenen Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung beim
Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör.
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. This product is designed to enhance your shooting
experience with its dovetail mounting system and rollpinned sights. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding the safe use, installation, and
maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the front sight is installed correctly to avoid any malfunctions during use.
Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible firearms as specified (e.g., 1911 Officers model).
Do not attempt to modify the front sight beyond the manufacturer's specifications.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that could affect its performance.
Follow all applicable laws and guidelines regarding the use of firearms and accessories.
If you experience any issues with the sight during use, cease using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., appropriate screwdriver).
Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Remove the old sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT with the dovetail slot on your firearm.
Secure the sight using the roll pin provided, ensuring it is firmly in place.
Check the alignment and make any necessary adjustments.

Usage

Before using the firearm, ensure the front sight is securely installed and properly aligned.
Test the sight with different loads or conditions as needed, following all safety protocols.
Regularly clean and maintain the sight to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
Do not dispose of the product in household waste unless permitted by local laws.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase. It is important to have access to support for safety inquiries.

Conclusion
Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines and instructions outlined in this safety
instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT.
Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO

Introducción
Gracias por elegir la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro con su sistema de montaje dovetail y miras con pasadores de rodillo. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad. Contiene información
importante sobre el uso seguro, la instalación y el mantenimiento del producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira delantera esté instalada correctamente para evitar cualquier malfuncionamiento
durante su uso.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Inspecciona regularmente la mira delantera en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro para disparar.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente armas de fuego compatibles según se especifica (por ejemplo, modelo 1911 Officers).
No intentes modificar la mira delantera más allá de las especificaciones del fabricante.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Sigue todas las leyes y pautas aplicables sobre el uso de armas de fuego y accesorios.
Si experimentas algún problema con la mira durante su uso, deja de usarla de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador
adecuado).
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación:

Retira la mira antigua si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO con la ranura dovetail en tu arma.
Asegura la mira utilizando el pasador de rodillo proporcionado, asegurándote de que esté firmemente
en su lugar.
Verifica la alineación y haz los ajustes necesarios.

Uso

Antes de usar el arma, asegúrate de que la mira esté instalada de forma segura y correctamente alineada.
Prueba la mira con diferentes cargas o condiciones según sea necesario, siguiendo todos los protocolos de
seguridad.
Limpia y mantén regularmente la mira para garantizar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica a menos que esté permitido por las leyes locales.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO, por favor
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es importante tener acceso a
soporte para consultas de seguridad.

Conclusión
Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales prioridades. Siguiendo las directrices e instrucciones que se
describen en esta guía de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu
MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar armas
de fuego y accesorios.
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Guide de sécurité pour le viseur avant à queue
d'aronde BLANK

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur avant à queue d'aronde BLANK. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir grâce à son système de montage en queue d'aronde et ses viseurs fixés par goupilles. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes
concernant l'utilisation sécuritaire, l'installation et l'entretien du produit, conformément au Règlement général sur la
sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le viseur avant est installé correctement pour éviter tout dysfonctionnement lors de son
utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et réglementations
locales.
Inspectez régulièrement le viseur avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sûr.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles comme spécifié (par exemple, modèle 1911 Officers).
Ne tentez pas de modifier le viseur avant audelà des spécifications du fabricant.
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Suivez toutes les lois et directives applicables concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
Si vous rencontrez des problèmes avec le viseur pendant son utilisation, cessez immédiatement de l'utiliser et
demandez de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous d'avoir les outils nécessaires à l'installation (par exemple, un tournevis approprié).
Vérifiez que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'installation :

Retirez l'ancien viseur si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le viseur avant à queue d'aronde BLANK avec la fente en queue d'aronde de votre arme à feu.
Fixez le viseur à l'aide de la goupille fournie, en vous assurant qu'il est solidement en place.
Vérifiez l'alignement et apportez les ajustements nécessaires.

Utilisation

Avant d'utiliser l'arme à feu, assurezvous que le viseur avant est correctement installé et bien aligné.
Testez le viseur avec différentes charges ou conditions si nécessaire, en suivant tous les protocoles de
sécurité.
Nettoyez et entretenez régulièrement le viseur pour garantir des performances optimales.

Instructions de mise au rebut



Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les matériaux non dangereux.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers, sauf si cela est autorisé par les lois locales.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le viseur avant à queue d'aronde BLANK, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Il est important d'avoir accès à un support pour les
questions de sécurité.

Conclusion
Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues. En suivant les directives et les instructions décrites
dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre viseur avant à queue
d'aronde BLANK. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable lors de la manipulation des armes à feu et
des accessoires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro grazie al suo sistema di montaggio a incastro e ai mirini fissati con perni a rullo. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene
informazioni importanti riguardanti l'uso sicuro, l'installazione e la manutenzione del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino anteriore sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti durante l'uso.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona regolarmente il mirino anteriore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo armi da fuoco compatibili come specificato (ad esempio, modello 1911 Officers).
Non tentare di modificare il mirino anteriore oltre le specifiche del produttore.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Segui tutte le leggi e le linee guida applicabili riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Se riscontri problemi con il mirino durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (ad esempio, cacciavite appropriato).
Verifica che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione:

Rimuovi il vecchio mirino, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT con la scanalatura a incastro sulla tua arma.
Fissa il mirino utilizzando il perno a rullo fornito, assicurandoti che sia ben saldamente in posizione.
Controlla l'allineamento e apporta le eventuali regolazioni necessarie.

Uso

Prima di utilizzare l'arma, assicurati che il mirino anteriore sia installato in modo sicuro e correttamente
allineato.
Testa il mirino con diversi carichi o condizioni secondo necessità, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Pulisci e manutenziona regolarmente il mirino per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per materiali non pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia consentito dalle leggi locali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. È importante avere accesso a
supporto per domande relative alla sicurezza.

Conclusione
La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorità. Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in
questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile quando maneggi armi da fuoco
e accessori.
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenie strzeleckie dzięki systemowi montażu dovetail oraz muszkom zabezpieczonym kołkami. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją
bezpieczeństwa. Zawiera ona ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz konserwacji
produktu, zgodnie z regulacjami ogólnymi dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w UE (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że muszka jest prawidłowo zainstalowana, aby uniknąć jakichkolwiek usterek podczas
użytkowania.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko kompatybilnych broni, jak określono (np. model 1911 Officers).
Nie próbuj modyfikować muszki poza specyfikacjami producenta.
Unikaj używania muszki w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jej działanie.
Przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i wytycznych dotyczących używania broni palnej i
akcesoriów.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z muszką podczas użytkowania, natychmiast przestań jej używać i
poszukaj pomocy.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji (np. odpowiedni śrubokręt).
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:

Usuń starą muszkę, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT z gniazdem dovetail w swojej broni.
Zabezpiecz muszkę za pomocą dostarczonego kołka, upewniając się, że jest mocno osadzona.
Sprawdź wyrównanie i dokonaj niezbędnych poprawek.

Użytkowanie

Przed użyciem broni upewnij się, że muszka jest prawidłowo zainstalowana i wyrównana.
Testuj muszkę z różnymi obciążeniami lub warunkami, przestrzegając wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Regularnie czyść i konserwuj muszkę, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych, chyba że jest to dozwolone przez lokalne przepisy.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do zakupu. Ważne jest, aby mieć dostęp do
wsparcia w sprawach bezpieczeństwa.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najważniejsze. Przestrzegając wytycznych i instrukcji zawartych w tej
instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z BLANK DOVETAIL
FRONT SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie podczas obsługi broni palnej i
akcesoriów.
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi sen dovetailkiinnitysjärjestelmän ja rullapintojen avulla. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti. Se sisältää tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja ylläpidosta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että etutähtäin on asennettu oikein, jotta vältetään mahdolliset viat käytön aikana.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti etutähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumisympäristö.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten 1911 Officers mallia.
Älä yritä muokata etutähtäintä valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Vältä sightin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata kaikkia voimassa olevia lakeja ja ohjeita aseen ja tarvikkeiden käytöstä.
Jos kohtaat ongelmia sightin käytön aikana, lopeta sen käyttö välittömästi ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten (esim. sopiva ruuvimeisseli).
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:

Poista vanha tähtäin, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Kohdista BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT aseen dovetailreikään.
Kiinnitä tähtäin mukana tulevalla rullapinnalla varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.

Käyttö

Ennen aseen käyttämistä varmista, että etutähtäin on turvallisesti asennettu ja oikein kohdistettu.
Testaa sightia eri latauksilla tai olosuhteissa tarpeen mukaan noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä sighti puhtaana ja huolla säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, ellei se ole sallittua paikallisten lakien mukaan.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteeseen, viittaa ostosi
mukana annettuihin valmistajan yhteystietoihin. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen turvallisuuskysymyksissä.



Johtopäätös
Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Noudattamalla tässä turvallisuusohjeessa esitettyjä ohjeita ja
suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen käyttö käsitellessäsi aseita ja tarvikkeita.
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse med sitt dovetailmonterade system och rullpinnade sikten. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehåller viktig information om säker
användning, installation och underhåll av produkten, i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att framsiktet är korrekt installerat för att undvika eventuella funktionsfel under användning.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Inspektera regelbundet framsiktet för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla skjutvapen som angivet (t.ex. 1911 Officersmodellen).
Försök inte att modifiera framsiktet utöver tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda siktet i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Följ alla tillämpliga lagar och riktlinjer angående användning av skjutvapen och tillbehör.
Om du upplever några problem med siktet under användning, sluta använda det omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:

Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation (t.ex. lämplig skruvmejsel).
Kontrollera att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg:

Ta bort det gamla siktet om tillämpligt, följ tillverkarens instruktioner.
Justera BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT med dovetailspåret på ditt skjutvapen.
Säkra siktet med den medföljande rullpinnen, se till att det sitter fast.
Kontrollera justeringen och gör nödvändiga justeringar.

Användning

Innan du använder skjutvapnet, se till att framsiktet är ordentligt installerat och korrekt justerat.
Testa siktet med olika laddningar eller förhållanden efter behov, följ alla säkerhetsprotokoll.
Rengör och underhåll regelbundet siktet för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala förordningar för ickefarligt avfall.
Kasta inte produkten i hushållsavfall om det inte är tillåtet enligt lokala lagar.
Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Det är viktigt att ha tillgång till support för säkerhetsfrågor.

Slutsats
Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som
anges i denna säkerhetsinstruktionsguide, kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning när du hanterar skjutvapen och
tillbehör.
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek
ze střelby díky svému systému montáže do drážky a kolíčkovým mířidlům. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn. Obsahuje důležité informace týkající se bezpečného používání,
instalace a údržby produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je přední mířidlo nainstalováno správně, aby se předešlo jakýmkoli závadám během používání.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte přední mířidlo na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní střelné zbraně, jak je specifikováno (např. model 1911 Officers).
Nepokoušejte se upravit přední mířidlo nad rámec specifikací výrobce.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Dodržujte všechny platné zákony a pokyny týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli problémy s mířidlem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. vhodný šroubovák).
Zkontrolujte, že je střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Kroky instalace:

Pokud je to relevantní, odstraňte staré mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT s drážkou na vaší střelné zbrani.
Zajistěte mířidlo pomocí dodaného kolíku, ujistěte se, že je pevně na svém místě.
Zkontrolujte zarovnání a proveďte potřebné úpravy.

Použití

Před použitím střelné zbraně se ujistěte, že je přední mířidlo bezpečně nainstalováno a správně zarovnáno.
Testujte mířidlo s různými náboji nebo podmínkami podle potřeby, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Pravidelně čistěte a udržujte mířidlo, aby byla zajištěna optimální výkonnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály.
Neličte produkt do domácího odpadu, pokud to místní zákony neumožňují.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené při nákupu. Je důležité mít přístup k podpoře pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními prioritami. Dodržováním pokynů a pokynů uvedených v této
bezpečnostní příručce můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání při manipulaci se střelnými zbraněmi a příslušenstvím.


